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Sunus

Nuran Tezcan ve Giinil Ozlem Ayaydin Cebe

Degerli Okurlar,

Kiin: Edebiyat ve Kiiltiir Aragtirmalary nin ikinci sayisim yayimlamaktan onur duyuyoruz. Tlk
sayimizda dergimizin amag ve ilkeleri ile yaymn ve danisma kurulu tiyelerimizi sizlere duyurmus-
tuk. Ayn ilkeler cercevesinde bu sayimizi yayimlarken dnceki sayinin deneyim ve uygulama yon-
temlerinin ortaya koydugu gergekler kargisinda bazi yenilikler yapmay1 uygun gérdiik. Tkinci sa-
yimizdan itibaren sayfalarimizi Ingilizce yazilara da agmaya karar verdik. Artik cift dilli yaym ya-
pan bir dergiyiz. Bu konu ile ilgili dergimizin web sitesini diizenleme ¢alismalarimiz siiriiyor. Ay-
rica, editorler kurulumuzda bazi degisikliklere gittik ve danisma kurulumuza yeni iiyeler ekledik.
Bunlarla ilgili bilgilere sayimizin kiinyesinde ve web sitemizde ulasabilirsiniz.

Onceki sayimizda duyurdugumuz iizere dergimizin bu sayisi1 “edebiyat tarihi yazimi1”
konusuna ayirmistik. Duyurumuzda, Tiirk edebiyat: calismalarinin her donemi i¢in giiniimiizde
yeni bir Tiirk edebiyat tarihi yazma gereksiniminin bu alanin uzmanlarmin ortak bir kaygis1 oldu-
gunun altini ¢izmistik. Gerek edebiyata yenilikci yaklasimlarin gelistirilmesi ihtiyaci, gerekse me-
tin incelemelerinin yiikselen bir hizla artmasi, edebiyat tarihi yazimini yenilikgi perspektiflerden
tartismay1 kaginilmaz kilmaktadir. Alan uzmanlarinin bu konuya biiytik ilgi gostermesine ve yazi
gonderme konusunda s6z vermesine ragmen, boylesine kapsamli ve ¢ok yonlii bir konu tizerine
tek bir say1 yayinu siirecinde istenilen kapasitede bir yazi niceliginin gergeklesmesinin hakli olarak
sonug verici olmadigimi gordiik. Dolayisiyla, 6zel say1 etiketinden vazgectik. Bu konudaki projele-
rimizi daha genis bir zamana birakarak bir sempozyuma doniistiirmenin daha dogru olacagini
diistindiik. Boyle olmakla birlikte, bu girisimimiz, Tiirk edebiyat: tarihi alaninda ¢ok 6nemli ve
verimli ¢calismalarin ortaya ¢ikmasini da sagladi. Bu konuda edebiyat tarihine yeniden bakisa pen-
cere acan, Ozgiin gortisler iceren yazilara ulastik ve bunlar1 dergimizin bu sayisi i¢in duyurdugu-
muz temaya sadik kalarak yayimlamaktan 6viing duyuyoruz.

Bu yazilarin ilki, Viyana Universitesi Sarkiyat Enstitiisii 6gretim iiyesi Edith Giilgin Amb-
ros’a ait. Klasik ve modern Tiirk edebiyat1 alaninda her zaman yenilik¢i bakis agisiyla dikkat ¢ceken
ve bu alanda zengin bir yayn kiilliyatina sahip olan Ambros, “On Dokuzuncu Yiizy1l Oncesi Os-
manli Edebiyati: Ana Akimlar ve Egilimler” bagslikli yazisinda, Osmanli-Tiirk edebiyatinin tarihsel
donemlendirmeye dayanan “klasik” smiflandirma anlayisinin 6tesinde bir edebiyat tarihi oneri-
siyle yeni bir bakis gelistiriyor. On dokuzuncu ytiizyila kadar ortaya ¢ikmis ana akimlar ve egilim-
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ler tizerinden yeni bir degerlendirmeye yoneliyor. Bu yolla genelden 6zele bir siniflandirma yapa-
rak saray patronajina dayanan yiiksek edebiyatin tiirleri ile halk edebiyat1 arasindaki alg1 ve estetik
soylem agisindan iligkiye dikkat ¢ekiyor. Bu iliski baglaminda edebiyat tiirleri ile toplum katman-
larmin diinya algilari, estetik anlayislar1 arasindaki paralellikleri konu edinerek edebiyatin klasik
olarak adlandirilan saray ya da yiiksek smif edebiyat: ile halk edebiyati olarak adlandirilan kat-
man arasindaki aligverislere yepyeni bir pencere aciyor. Tiir ve sdylemdeki paralelliklere dayana-
rak edebiyatin dort katman iizerinden yorumlanabilecegine dair bir yol gosteriyor.

Uzun yillar Strazburg Universitesi Tiirk Calismalar1 Béliimiinde &gretim {iyesi olarak yap-
tig1 cok dilli ve karsilastirmali arastirmalarla modern Osmanli-Tiirk edebiyat: konusunda ufku-
muzu acan Johann Strauss’un “East and West: Emigré Literature in the Ottoman Empire (18th—
20th Century)” baslikli makalesi, yayimlamaktan dolay1 6viing duydugumuz bir diger yazi. Tarih-
sel acidan hem Ambros'un hem de geviri boliimiinde yer alan Hanna Sohrweide’nin arastirmala-
rin1 kronolojik agidan tamamlayan ¢alismasinda Strauss, on sekiz ve on dokuzuncu yiizyillarda,
Osmanli Imparatorlugu’na éncelikli olarak siyasi amaglarla go¢ eden Batili ve Dogulu yazarlar
konu aliyor ve bu alanda Tiirkiye’de pek bilinmeyen kisiliklere 151k tutuyor. Orta ve Dogu Avrupa
(Isveg, Italya, Macaristan, Polonya, Romanya) ile Afganistan, iran, Misir ve Kafkasya’dan Os-
manli'ya gelen yazarlarin yapitlarin1 “gé¢men edebiyati” kavrami gercevesinde degerlendiren
Strauss, soz konusu edebiyatin nitelikleri hakkinda yenilik¢i saptamalarda bulunuyor. Avrupa iil-
kelerinden gelen gogmenlerin yapitlarinda kendi edebi gelenekleri ile siki bir bag bulundugunu
gozlemlerken Iran ve Afganistan’dan gogenlerin Batililasan Osmanli edebiyatindan etkilendigini
ortaya koyuyor. Ayrica, bu yazarlarin kendi ulusal edebiyatlar: igindeki konumunu sorgulayan
Strauss, bunlardan bazilarinin kendi kiiltiir baglamlarindaki oncii niteliklerine dikkat cekiyor.
Boylece, Osmanli edebiyatini bir imparatorluk edebiyat1 olarak anlamlandirmay1 saglayan kap-
sami genisletiyor ve yenilik¢i gozlemleriyle Osmanli’'min kendi sinirlar1 disindaki edebi kiiltiirlerle
kurdugu iliskiyi de goz oniine alarak yazilacak edebiyat tarihlerinin kapisini araliyor.

Edebiyat tarihi konusunda diger bir nemli yazi ise Rabia Bakirdas ve Ayse Yigit'in hazir-
ladig1 “Edebiyat Tarihi Yazimi Bibliyografyas1”dir. Bu ¢alismada, yazarlarin da belirttigi {izere
“edebiyat tarihi yazimi iizerine kuramsal tartisma yiiriiten veya elestirel yaklasimlar gelistiren
kaynaklar1” &ne ¢ikaran bir biitiince olusturulmustur. Dog. Dr. Giinil Ozlem Ayaydin Cebe goze-
timinde ve nispeten kisa bir siirede gerceklestirilen bu ¢alisma, alisilmis bir bibliyografyanin ote-
sinde olup bibliyografya anlayisina yeni bakis acilar1 getirmeyi de hedeflemistir. Yazarlar, kaynak-
lar1 ieriklerine gore “Edebiyat Tarihi Yazimi1 Uzerine Tartisma Iceren Kaynaklar”, “Arastirma-
Inceleme”, “Edebiyat Tarihleri”, “Yazar ve Yapit Incelemeleri”, “Tanitim Yazilar1” olmak tizere bes
baslik altinda toplamiglardir. Bu gruplandirma ile daha 6nceki edebiyat tarihi bibliyografyalarin-
dan farkli, profesyonel bir ¢alisma ortaya koymuslardir. Boylece daha bastan kitap ya da yaz1 listesi
olusturmaktan 6te bir anlayisla hazirladiklar: bibliyografyanin yeni bir edebiyat tarihi yazimina
151k tutacak islevine dikkat ¢ekmislerdir. Ayrica, kaynaklarin istatistiksel ve kronolojik degerlen-
dirmelerini sunarak Tiirkcede edebiyat tarihi yaziminin baslangicindan giintimiize sergiledigi go-
riniimii yorumlamislardir.

Dergimizin geviri boliimiinde ise {inlii Alman Dogubilimci Hanna Sohrweide’nin 1970te
yayimladig1 “Dichter und Gelehrte aus dem Osten im Osmanischen Reich (1453-1600): Ein Beitrag
zur tiirkisch-persischen Kulturgeschichte” adli yazisinin Aysu Akcan ve Ercan Akyol tarafindan
Tiirkgeye gevirisi yer almaktadir. Sohrweide, Tiirkiye’de ad1 az sayida bilim insan1 tarafindan bili-
nen bir Alman Dogubilimcidir. Tiirk edebiyat literatiiriinde son yillarda “Ferruh u Hiima” hikaye-
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sinin yayimi ile giindeme gelmistir. Oysa Sohrweide 1970’li yillarda Berlin Devlet Kiitiiphanesin-
deki zengin Osmanli yazmalarinin katalogunun hazirlanmasi projesinde ¢alismis olan ¢ok degerli
bir “Osmanist”tir. Osmanlicaya ve yazma eserlere olan hakimiyetiyle Berlin Devlet Kiitiiphane-
sinde Osmanli yazmalarinin taninmasinda ¢ok 6énemli katkilar: olmustur. Semih Tezcan, 2016 y1-
Iinda onun “Neues zum “'Isq-Name’” (1979) adli makalesini “‘ISq-Name Diye Adlandirilan Eser
Uzerine Yeni Bilgiler” (Tiiriik 7: 15-23) baghgiyla Tiirkceye cevirmisti. Onun Osmanli literatiirii ko-
nusunda iki nemli makalesinden biri de yukarida ad1 gecen “Osmanli Imparatorlugunda Dogulu
Sairler ve Alimler (1453-1600): Tiirk-Acem Kiiltiir Tarihine Bir Katki” adli makalesidir. Cok gec de
olsa edebiyat tarihi agisindan biiyiik 6nem tasiyan bu makalenin Tiirkce gevirisinin dergimizde
yayimlanmasinin Tiirkiye’deki Osmanli edebiyat1 ve tarihi arastirmalarina getirecegi katkidan do-
lay1 biiytik bir kivan¢ duyuyoruz. Akcan ve Akyol’un biiyiik bir emekle Tiirkceye kazandirdiklar
oldukga kapsamli olan bu yazi, Osmanli Devleti'nin Fatih donemine, klasik edebiyatin olusum sii-
recine yeni bir bakis getirerek edebiyat tarihi yazimimin kliselerini bilimsel gergekliklerle yeniden
yorumlamaya olanak saglayacaktir.

Kitap tamitim1 béliimiinde, ilk olarak Turhan Kog'un “Iradenin Evrensel Mahk{imiyeti: Kim
Egemen Olabilir Yazgisina” bashigiyla Alphan Akgiil’tin 2021 yilinda ¢ikan Kim Egemen Olabilir Yaz-
gisina: Tiirk Romaninda Trajedi ve Ozgiir Irade adl incelemesi iizerine kaleme aldig1 yaz1 yer almak-
tadir. On dokuzuncu yiizyil erken donem Tiirk romanina yazarinin “netameli” kavramiyla sifat-
landirdig: “trajedi” agisindan yeni bir perspektif getiren bu ¢alisma da edebiyat tarihi yaziminda
ezber bozacak bir deger tasimaktadir. Kog, “cok calisilmis” erken donem Tiirk romaninin Akgiil
tarafindan “trajedi” agisindan ele alinisinin 6nemine ve 6zgiinliigiine dikkat ¢ekerek bu inceleme-
nin Tiirk edebiyati i¢in yeni bir pencere agtigini profesyonel bir yorumla ortaya koyuyor ve bu
calismay1 2021 yilinin en dikkat ¢eken edebiyat arastirmalarindan biri olarak yorumluyor.

Tkinci kitap tanitimi ise Servet Giindogdu'nun 2021 yilinda yayimlanmis olan Mimesis, Ifade
ve Gosterge: Siirin Ozgiinliigii Baglaminda Poetika Sorunu adli calismasi iizerine Fatma Nur Topel’in
“Yorumbilimsel Agidan Siirin Ozgiinliigii: Mimesis, Ifade ve Gosterge” baghgiyla hazirladig yazidar.
Siirin poetika ile olan iliskisinin ¢esitli kuramcilarin goriisleri ¢ercevesinde ¢oziimlendigi bu calis-
may1 Topel, “bazilar1 heniiz Tiirk¢eye kazandirilmamis olan siir iizerine derinlikli tartismalar:
konu edinmesi ve titiz bir incelemeden gecirmesiyle, Tiirkge siir elestirisinin ufkunu agacak bir
calisma olarak” nitelemektedir.

Dergimiz, 2022 yilinda Yaz (Haziran) ve Kis (Aralik) aylarinda olmak tizere iki say1 yayim-
layacaktir. Ayrica planladigimiz 6zel sayimizla ilgili duyuru, ileriki tarihlerde yapilacaktir. Dergi-
mizin Yaz sayisia 31 Mart 2022, Kis sayisina 30 Eyliil 2022 tarihlerine kadar edebiyat ve kiiltiir
calismalar1 {izerine 6zgiin nitelikli Tiirkce veya Ingilizce makalelerinizi, ceviri ve kitap tanitim1
yazilarinizi bekliyoruz. Dergimiz, ilkelerimiz, sayilarimiz ve yazi gonderimi ile daha fazla bilgiye
web sitemizden ulasabilirsiniz.

Aydinlik giinlerde yeniden bulusmak dilegiyle,

Nuran Tezcan

Giinil Ozlem Ayaydin Cebe
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